
Cantonese V/O script: 
 
行山人士甲 (女)： 成班人行咗成日山，好攰呀！好彩我哋剩係帶左啲必要嘅個

人行山裝備，唔係仲攰。而家剩係想快啲返屋企抖吓！ 

行山人士乙 (男)： 等我用手機App call 部客貨車黎，咁咪得囉！ 

行山人士甲 (女)： 咪住，運輸署話客貨車收錢載客係犯法，第三者保險仲可

能失效添！ 

我哋又唔係送貨，唔應該call 客貨車！ 

行山人士乙 (男)： 係喎，都係搭公共交通工具穩陣啲！ 
 
 
Putonghua V/O script: 
 
行山人士甲 (女)： 我們幾個走了一整天，真累！幸好我們只帶了必須的個人遠

足裝備，不然更累。現在只想早點回家休息。 

行山人士乙 (男)： 沒問題，讓我用手機程式電召客貨車來接我們。 

行山人士甲 (女)： 不行，運輸署已經提醒了，客貨車收費載客是違法的，第三

者保險也可能會失效。 

我們又不是載貨，不應該電召客貨車。 

行山人士乙 (男)： 明白了，那坐其他公共交通工具吧! 

 
 
English V/O script: 
 
MVO Carriage of passengers for hire or reward in a van-type light 

goods vehicle is illegal.   

In addition, when such a van is used for carrying passengers for 

hire or reward, the third party insurance covering the vehicle 

may become invalid.   

The Transport Department reminds members of the public not to 

hire a van-type light goods vehicle if they are not delivering 

goods. 

 
 

********* 


